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Benedikt Kotrulj, Libro del arte dela mercatura.
Knjiga o vjestini trgovanja, Zagreb-Dubrovnik: HAZU, Zavod za
povijesne znanosti u Dubrovniku i Hrvatski racunovoda, 2009, 510 str.

Benedikt Kotrulj piSe Knjigu o vjestini trgovanja 1458. godine u kastelu Ser-
pico, gdje se sklonio pred naletom kuge koja je harala Napuljem. Knjigu je posve-
tio svom prijatelju Franu. Po misljenju priredivaca ovog izdanja Zdenke Janekovic-
Romer, radi se o Kotruljevu Suri Franu Stjepanu Casseli.

Brojni sacuvani rukopisi, kasniji prijepisi ovog djela, naknadnim intervencija-
ma prepisivaca djelimi¢no su mijenjani. Najstariji rukopis otkriven je na Malti. Pre-
pisao ga je 1475. godine dubrovacki trgovac Marin Rafaelov. Upravo ovaj primje-
rak, koji je izvornom rukopisu najblizi hronoloski, po mjestu nastanka i po porijeklu
prepisivac¢a u ovom izdanju je odStampan i preveden.

Benedikt Kotrulj je humanisticki pisac. Napisao je vise djela od kojih su neka
izgubljena. Ovu knjigu pise na italijanskom jeziku, za njega narodnim i maternjim,
jer ju je namijenio trgovcima koji su, kako kaze, “Cesto neznalice 1 neviéni knjizev-
nosti.” To je glavni razlog zasto ne pise na latinskom jeziku. Djelo je vise stoljeca u
rukopisu. Prvi put je Stampano 1573. godine, kada se pocinje prevoditi na druge je-
zike. Frano Petris je prvi Stampao Kotruljevo djelo. On ga je tad uredio, djelimicno
izmijenio i prilagodio svom vremenu. Prvi hrvatski prijevod je iz 1975. godine, sa
vi$e kasnijih izdanja. Knjiga je dragocjena zbog knjigovodstva i opisanih putovanja.

Ovo izdanje knjige je prevela i priredila Zdenka Janekovi¢-Romer. Ona pise i
predgovor Benedikt Kotrulj u potrazi za savrsenim trgovcem (15-112). Pored objav-
ljenih izvora i literature koristi se i neobjavljenom gradom Dubrovackog arhiva, po-
gotovo kada pise o Kotruljevom zivotnom putu. Potom slijedi najstariji italijanski
izvorni tekst rukopisa sa Malte (113-334) i konacno prijevod djela (335-510). Bene-
dikt Kotrulj je knjigu podijelio na Cetiri cjeline. U prvoj raspravlja o nastanku, vrsta-
ma i biti same trgovine, u drugoj o tome kako trgovac mora postovati vjeru i vjerske
obrede, u trecoj o obicajima trgovaca oko moralnih i drustvenih vrlina, a u posljed-
njoj o upravljanju porodicom i privredivanju. U predgovoru imamo opisan zivotni
put Benedikta Kotrulja. Njegova porodica od dobiti kupuje zemlju. Sudjeluju u po-
djeli konavoske zemlje. Benedikt postaje ¢lan Antunina 1435. godine sa navrSenih
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dvadeset godina starosti. OZenio se iz uglednog antuninskog roda Nale 1444. godi-
ne 1 imao jedanaestero djece.

Benedikt Kotrulj hvali putovanja i upoznavanje mnogih zemalja. Najdalje je
i8ao u tom smislu do Barcelone. Dubrovacka republika je nastojala uspostaviti od-
nose sa Aragonom, dominantnom drzavom zapadnog Sredozemlja. Dobivaju trgo-
vacke povlastice 1428. godine. U odnosima dvije drzave je porodica Kotrulj zauzi-
mala znacajne pozicije. Benedikt je stekao u Napulju titulu viteza i kraljevskog kan-
celara. Bio je i izaslanik kralja Ferdinanda, Sto i sam spominje u svojoj knjizi. Kao
takav je boravio i u Bosni u februaru 1462. godine. Dolazi u spor sa Dubrovackom
vladom jer ne isplacuje dogovoreni procenat u ime naplate duga koji je preuzeo na
sebe, ¢ime je ostetio dubrovacke gradane. Dubrovéani ga pozivaju da dode iz Na-
pulja da mu se sudi, a on odbija do¢i. U Dubrovniku boravi kao kraljev izaslanik na
putu za Bosnu hercegu Stjepanu Vukcicu Kosaci. Ta ¢injenica mu je osiguravala di-
plomatski imunitet. On nikad nije formalno prognan iz Republike, iako su dubrovac-
ka vijeca raspravljala o toj temi. Dugo je boravio u Napulju, ali nije zaboravio svoj
dubrovacki identitet.

Kao dvadesetogodiSnjak preuzima ocev posao. Bio je Covjek pun erudicije, isti-
cao je vrijednost znanja. Svestrano je obrazovan i vjest u mnogim disciplinama. Zivi
i djeluje medu brojnim humanistima. U tom smislu ¢itavo poglavlje tre¢e knjige po-
svecuje znanju. One koji ne Zele spoznati svijet oko sebe, ne €itaju ili ih ne zanimaju
duhovna dobra naziva zZivotinjama. Istice da trgovac mora biti svestran i visestruko
nadaren zbog prirode posla. Podstice trgovca da Cita i uci razne vjestine. Na taj na-
¢in ¢e znati poslovati i kretati se medu ljudima.

U trinaestom poglavlju prve knjige piSe “o tome kako treba voditi knjige po tr-
govackim pravilima,” gdje prvi teorijski obrazlaze princip dvostrukog knjigovod-
stva. O toj temi kasnije nastaje brojna literatura. Dvostruko knjigovodstvo je bilo po-
znato i prije djela Benedikta Kotrulja, ali nije bilo teorijski objasnjeno. Dok on pise
djelo, ova vrsta knjigovodstva je ve¢ u prakticnoj primjeni. Od sredine XX stoljeca
posvecuje se vise paznje djelu Benedikta Kotrulja, Sto se intenzivira s prijevodom
ziva¢ima. Rije¢ je o procesu uspostavljanja odredenih standarda slobodnog trzista.
Ono §to je u knjizi teorijski obrazlozeno i danas se primjenjuje u ekonomiji. Izvor-
ni tekst ovog djela u rukopisu koji je kasnije otkriven potpuniji je od onog Stampa-
nog iz 1573. godine. Komparacijom vise razli¢itih rukopisa otklonjena je nejasnoca
u objasnjenju dvostrukog knjigovodstva. Od tada za ovo djelo vlada povecan interes.

Srednjovjekovna trgovina je bila okrenuta ograni¢enom trzistu. Na listi je sra-
mnih zanimanja. [ najposteniji trgovci su vrlo teSko obavljali posao u skladu sa cr-
kvenim zakonima koji su suprotni stvarnosti profesije. Benedikt nastoji uspostavi-
ti ravnotezu izmedu ove dvije komponente koje ¢ine njegov zivot. O toj temi pise u
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drugoj knjizi svog djela, a ostale tri knjige sadrze pouke za dobrog krsc¢anina. Po nje-
mu, trgovac mora biti voden ne samo zaradom nego 1 savjeScu i kr§¢anskim mora-
lom. Na udaru crkvene kritike je posebno kamata, od 1179. godine i sluzbeno zabra-
njena. Crkva je lihvare posmatrala kao neprijatelje Boga. Stav prema uzimanju ka-
mata mijenja se tokom XIV stoljeca, od kada postoji velika potreba za posudivanjem
novca. Vrijeme, novac i pokretljivost trgovca se usko prepli¢u. Benedikt smatra da se
1 trgovac treba odmoriti svake sedme godine, iskoristiti vrijeme u stvaralackom pro-
cesu 1 posvetiti se vjeri. Pogotovo se ovo odnosi na ljude koji su na kraju radne kari-
jere, kad se trebaju povuci i prepustiti poslove djeci.

U XV stoljecu se u Dubrovniku i plemstvo bavi trgovinom. Rijetki su plemiéi
koji zive samo od prihoda sa imanja. Svoje savjete Kotrulj usmjerava velikim i sred-
njim trgovcima, bogatim gradanima okupljenim u bratovstinama sv. Antuna i sv. La-
zara, kojima 1 sam pripada. Oni nisu politicki aktivni, ali im je stil Zivota kao kod
vlastele. Gradanstvo preuzima od vlastele primat u privredi u jednom dugotrajnom
procesu. Benedikt je imao visoko misljenje o svom stalezu. Drustvene razlike smatra
prirodnim i ne zeli ih mijenjati. Idealan trgovac za njega je iz reda gradanstva, uni-
verzalan ¢ovjek, dostojanstven, ali bez teznje za vlas¢u. Povlastene drustvene sloje-
ve — plemstvo i kler kritikuje samo kada se petljaju u trgovacke poslove.

Kotruljev pogled na porodicu je u skladu sa filozofijom humanizma. Porodica
mu je znacajna u privatnom zivotu, ali i u trgovini, zato $to sinovi nasljeduju oca u
poslovanju. lako su mu savjeti o braku i porodici univerzalni, obra¢a se prvenstve-
no trgovcu. Za njega je porodica poput firme u kojoj svako ima svoje mjesto i ulogu.

Posebnu paznju u djelu posvecuje zenama. Trgovce savjetuje u vezi s izborom
zene i bracnih odnosa. U tumacenju odnosa izmedu muskarca i zene Kotrulj se po-
ziva na klasicne autoritete i na kr$¢anske izvore. Drzi se ideala krS¢anskog braka.
Muskarac je po njemu gospodar kuée i ukucana u skladu sa njegovim mediteran-
skim mentalitetom.

Pise i poglavlje o odgoju djece, s akcentom na odgoju sinova, buducih trgova-
ca. Moraju se uciti retorici, dobrom vladanju, obicajima svog staleza, usvajati zna-
nja o trgovini i stjecati iskustva u poslovima. Ne zapostavlja ni odgoj svojih kéeri,
kojima osigurava adekvatno obrazovanje, iako se na taj nacin suocavao sa predrasu-
dama okoline.

Benedikt Kotrulj pripada humanistima iako se drzi srednjovjekovnih vrijedno-
sti. Najveca vrlina trgovca za njega je umjerenost u poslu i u privatnom zivotu, a ona
za sobom povlaci i druge vrijednosti. Osuduje pohlepu i pretvaranje novca u bozan-
stvo. Ipak je bio svjestan da stvarni zivot nije adekvatan idealu koji opisuje u svom
djelu. Za njega je trgovina Castan posao koji utjece na opce dobro svih. Svojim dje-
lom Zeli eti¢ki i moralno utjecati na trgovca.
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Knjiga o vjestini trgovanja predstavlja znacajan narativni historijski izvor, jer
pruza teoretsku sliku o tome kakav trgovac treba biti sredinom XV stolje¢a, na raz-
medu historijskih epoha. Njen autor je enciklopedijski obrazovana li¢nost, renesan-
snih zivotnih pogleda. On spoznaje svijet oko sebe, prenosi nam svoje znanje i ostav-
lja svedocanstvo o burnom vremenu u kojem Zivi m

Adis Zili¢

Antal Molnar, Egy raguzai kereskedétdrsasdg a hédolt Buddn - Scipione
Bona és Marino Bucchia vdllalkozdsdnak téorténete és dokumentumai
(1573-1595) / Eine Handelsgesellschaft aus Ragusa im osmanischen Ofen —
Geschichte und Dokumente der Gesellschaft von Scipione Bona und Marino
Bucchia (1573-1595), Budapest Févaros Levéltara, Budapest, 2009, 433 str.

Historiografija je ve¢ odavno prepoznala ¢injenicu da je izuCavanje proslosti
srednje i jugoisto¢ne Evrope znatno otezano bez detaljnog uvida u dokumente i gra-
du Drzavnog arhiva u Dubrovniku. Stoga se kroz duzi vremenski period ulazu veli-
ki napori da se ti vazni izvori kontinuirano objavljuju kako bi postali dostupni, a po-
ma. lako je do sada objavljen veéi broj zbirki izvora koji se odnose na razli¢ite seri-
je Dubrovackog arhiva i razli¢ite tematske okvire koji su se iz njih mogli crpiti, je-
dina zbirka koja je na osnovu te grade pratila i tretirala odnose Ugarskog kraljevstva
i Dubrovacke opéine u srednjem vijeku bila je ona koju su prije 123 godine objavi-
li istaknuti naucnici i arhivisti Lajos Thalloczy 1 Josip Gelcich (Diplomatarium re-
lationum republicae Ragusanae cum regno Hungariae — Raguza és Magyarorszdg
osszekottetéseinek oklevéltara, Budapest, 1887). Tu prazninu u madarskoj historio-
grafiji pokusao je popuniti svojom novom knjigom Antal Molnar, visi nauc¢ni sarad-
nik Historijskog instituta Madarske akademije nauka i predava¢ na Edtvos Lorand
univerzitetu u Budimpesti. Teme njegovog dosadasnjeg nau¢nog interesovanja obu-
hvataju crkvenu i kulturnu historiju 16. i 17. stoljeca, te historiju Balkana i Ugarske
pod osmanskom vla$¢u, a njegova zbirka Jedno trgovacko udruzenje iz Dubrovni-
ka u osmanskom Budimu — Historija i dokumenti udruzenja Scipiona Bunica i Mari-
na Bucée (1573-1595) predstavlja drugo izdanje u ediciji lzvori za historiju Budimpe-
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